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Viragokbul lesz a koszoru...

Inspiracio-leplezes Bartok hegedlUmuUveiben

Négy részes Bartok-sorozatunk masodik fejezetében, a II. hegediiver-
sennyel kapcsolatban mar emlitettiik, hogy bar a versenymtivet a ha-
gyomdnyokhoz, a magyarsdghoz vald ragaszkodds hatja 4t, a hegedd-
versenyben felbukkan6 emlékképek, felszakadt sebek, hamu alatt
pardzslé szenvedélyek tobbrdl drulkodnak, mint amire a fentiek magya-
rdzatul szolgdlhatndnak. A kérdésre majd a Brdcsaverseny tovabbi is-
mertetését kovetSen, irdsunk befejezé részében keressiik a vélaszt.

A Bracsaversenyrol

Bartok utolsé miivével, a Bracsaversennyel kapcsolatban gyakran hang-
zik el a vélemény: a miivel az a legfébb gond, hogy a kézirat befejezet-
len. De valgjaban mihez képest befejezetlen ez a versenym(i? — tessziik
fel a kérdést, ugyanis a kézirat attanulméanyozdsa utdn mi Bartok kije-
lentését latjuk igazolva, aki haldla elStt 5 nappal, 1945. szeptember 21-
én, a koérhazba vonuldsa eldtti estén gy nyilatkozott az asztalan fekvs
kéziratrdl tanitvanydnak, Serly Tibornak: készen is van, meg nem is...
A mi olvasatunkban Barték megjegyzése azt sugallja, hogy 0sszedllt a
versenym(i, annak minden 1ényeges zenei gondolata lejegyzésre kertilt,
és mar csak a kiilonallé részek Osszeillesztése, a zenei anyag letisztaza-
sa, illetve kisebb mddositdsa, valamint a kiséret pontosabb kimunkala-
sa vératott magara. Erdekes médon, a fentieket még a kiséret iiresen ha-
gyott litemei is aldtdmasztjdk. Az 1. tétel 165—173. iitemében, a kézirat
20. (14.) lapjan a kiséret hidnydt az magyardzza, hogy hasonlé zenei
anyag taldlhat6 (kisérettel egyiitt) a kézirat 15. (9.) lapjan. De iires lite-
meket taldlunk a 3. tétel kiséretében is, az 5. iitemtSl kezdve, ahol Bar-
ték jelzi, hogy joé ideig szinte mechanikusan folytathaté a kiséret, a
késGbbiekben természetesen figyelembe véve a harméniavaltdsokat.
(Az utébbi rész a kézirat 10. (4.) oldalan taldlhatd, a lapot megforditva
kell tartani.)

Megléatdsunk szerint a befejezetlenség érzését mindenekelGtt a ver-
senymi struktirdjat illetGen felmeriils kételyek taplaljak, vagy masként
fogalmazva: a struktirdval kapcsolatos tisztanlatas hidnya vezetett el a
fenti, kényszeri magyardzathoz.

Az elsé latasra kuszanak tling kézirat ismeretében, valamint Bartok
véleményét olvasva, (akir6l nem gondoljuk, hogy barmilyen értelem-
ben is ,,kész”’-nek mindsitett volna egy kompoziciés szempontbdl befe-
jezetlen mivet) Ugy latjuk, hogy a struktura helyreéllitisaval egyaltalan
nem irredlis célkit(izés, hogy egy napon egységes egészet alkotd, hite-
les Bartok-miiként tarthassuk szdmon a Bracsaversenyt is. Mindeneset-
re, ebbe az irdnyba tett, fontos 1épésként kell iidvozolniink Bartdk Péter
(Nelson Dellamaggiore) 1995-6s, és Erdélyi Csaba 2002-es, kéziraton
alapulé 4tdolgozdsait.

Lassuk, hogyan all 6ssze a ,.kusza” és ,befejezetlen” kézirat lapjaib6l
ez a nagyszer(ien felépitett versenymd, amelynek strukturdlis egységé-
nek felmutatdsdval az eddigi kiadvanyok ad6sak maradtak. Mivel Serly
betolddsai, illetve elhagydsai miatt a tételek terjedelme is mddosult,
tdmpontként dltaldban Erdélyi Csaba iitemszdmozdsat vessziik alapul
(Promethean Editions Limited, 2002, Wellington, New Zealand) kivéve
a Lento- és Allegretto-részt, ahol kiilon titemszdmozast alkalmazunk.

Az 1. tétel 1-43. liteme a kézirat 18. (12.) lapjan keriilt lejegyzésre.
A 44-65. iitem a 15. (9), a 66-98. iitem a 16. (10.), a 99-124. iitem a
17. (11.), a 124-128. iitem a 19. (13.), a 129-137. iitem a 17. (11.), a
138-164. iitem a 19. (13.), a 165-173. iitem a 20. (14.) lapon tal4lhatd.
Az itt hidnyz6 174-180. iitem 7 iitem terjedelm( kiséreténél a kézirat
15. (9.) lapjan talalhatd, hasonld zenei anyag kiséretét kell figyelembe
venni, 1ldsd Erdélyi Cs. kiadvanydnak 54—60. titemét.

A 181-190. iitem a 20. (14.), a 191-225. iitem a kézirat 21. (15.) lap-
jéan Kertilt lejegyzésre.

A 2. tétel (1-57. titem) a 9. (3.) lapon, a Lento (14 titem terjedelm(
kadencia) a 21. (15.) lapon, az Allegretto 1-10. iiteme a 9. (3.) lapon,
11-59. iiteme a 8. (2.) lapon taldlhat. (Az Allegretto 34. iitemében
kezdddd, 16 litem terjedelmi kandsztdnc-kozjatékhoz zongora bal kéz-
sz6lamot kell szerkeszteni, majd pedig a széldbracsa 10 iitemes refrénje
ald is zongorakiséret sziikséges. Barték kandsztanc-feldolgozasai
(Gyermekeknek I-II., 37. és 40. szam, lasd a ,,Magyar képek” 5. szdmat
is, a ,,Hisz magyar népdal” 1. fiizet 7. szdma, vagy a ,,Tizenot magyar
parasztdal” 15. szdma, stb.) szerencsére j6 alapot adnak ahhoz, hogy a
zongorakiséret tobbé-kevésbé hitelesen pétolhaté legyen.

A 3. tétel 1-71. liteme a kézirat 10. (4.) lapjan van. A 72-146. {item a
11. (5.), a 147-202. iitem a 12. (6), a 203-255. iitem a 13. (7) lapon ta-
lalhato.

*

A Bracsaversenyrdl késziilt frdsunkban gyakran hivatkoztunk a verbun-
kos dallamgerinc ,,hdsi” hangsordra. Ezzel kapcsolatban most Serly Ti-
bor nyilatkozatdbdl idéziink, amely Donald Maurice: Bartdk’s Viola
Concerto (Oxford, 2004, 44. 1.) c. kdonyvében olvashatd: , Az egész
versenymii a domindnsszeptim-akkordon alapszik. Egy napon sokkal
részletesebb vizsgdlati elemzéssel rendelkeziink majd arrol, hogy mi-
lyen irdnyba haladt Bartok. A domindnsszeptim-akkord valamennyiiink
nagy ellensége volt — engem is beleértve —, amire utdlattal tekintett a
XX. szdzad.”

Mivel Serly nem fliz b6vebb magyardzatot a domindnsszeptim-
akkorddal kapcsolatos, fenti észrevételéhez, csak sejthetjiik, hogy a
moll hangsor emelt VII. fokdra épitett, domindns funkciéju, sztkitett
szeptimakkordra (,szi-ti-re-’f4) gondolhatott. Nem akkordikus (fiiggé-
leges irdnyd), hanem ,vizszintes”, hangsor-szemlélettel értelmezve
Serly kijelentését, Bartok ,.egymasra helyezett” hangsoraibdl (poli-
modalitas) kiindulva gyanitjuk, hogy Serly arra a ,szi-ti-re-’fa ,,csigo-
lyasorra” gondolhatott, amire a verbunkos dallamgerinc hdsi hangulatot
sugarzo, ,szi-14-ti-dé-re-mi-’f4 hangsordnak ,,izomzata” és ,,iziiletei” ra-
épiilnek, és amelyben a hdsi hangulattipust felidézd ,,sarokhangok™ sze-
repét valéban az emlitett szeptimakkord hangjai toltik be.

A Bracsaverseny Allegretto-tétele

Mint tudjuk, Barték a magyar népzene fejlédése szempontjabdl fontos
szerepet tulajdonitott a kandsztdncnak, amit a hangszeres verbunkosze-
ne egyik kiindulépontjaként tartott szdmon, és amely kozvetve az tj
magyar népdalstilus kialakuldsdra is hatdssal volt.

A Bricsaverseny Allegretto-tételére egyrészt a kvart-szerkezet jel-
lemz6, (lasd az énekre és zongordra irt ,,Hisz magyar népdal” kandsz-
tdncdnak (7. sz.) jellegzetes kvart-1épéseit, amihez kvart-hangk6zokben
mozg6 kiséretet tarsit Bartok), masrészt a jellegzetes [TT1| 11 [[TT1] 1] |
kandsztanc-liiktetés. Ez a ritmika mdr a tétel formai tagoldsa érdekében,
3/4-es titemmel (26. iitem) lezart els§ szakaszanak ,,csatajelenetében” is
megjelenik, még egyeldre csak a zenekari kiséretben. Az a koriilmény,
hogy a tétel els§ szakasza az otfokd Pava-dallam ’ef-esz-cé-bé-,asz
hangkészletére épiil, jiil tiikr6z&dik a kiséretben is. Ezeket a hangokat
tartalmazza a 11. iitemben megszdlalé szélébracsa, kvartokbdl felépi-
tett ,cé-ef-bé-’esz alapakkordja is (a hidnyz6 asz-hang a kiséretben
ismétlédik), elinditva azt a 8 iitem terjedelmi akkordikus sort (bracsa-
.kontrat”), amely a Pava-dallamokbdl Osszedllt (1asd az akkordikus

40  JENEKAR

Xill. EVFOLYAM 2. SZAM



ZENETORTENET
___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

részben négyes térbeli elhelyezkedéssel rejt6z8, cé-rdl, ef-r6l, bé-rdl és
esz-r6l inditott Pdva-dallamok hangkészletének egyidejli jelenlétét),
hé&siesen harcold ,.sereg” energikus vagdalkozasat jeleniti meg.

Az akkordikus rész elsé 4 iitemét Bartok egy kvarttal feljebb emelve
megismétli, majd varidcids jelleggel, koriiliré mozgassal halad vissza-
felé az akkordikus soron, mikdzben folyamatos nyolcadmozgissa
stirlisodd, egyre merészebb kvartugrdsokkal (gondoljunk a sakkjiték
,.kvartokban” haladé l6ugrédsaira...) tarkitott kiséret tarsul a harci forga-
tagban Osszekuszalédott lovasvagta-ritmusokhoz.

Tobb szempontbdl is érdemes megvizsgalni ezt a 19-26. iitemig tar-
t6 sz6lobracsa-szakaszt. A 20-26. iitem latszélag kromatikus mozgdassal
lefelé ereszkedS dallamive a tételt, illetve az egész bracsaversenyt
ef(re)-kezdettel uralé Pava-dallamhoz igazodva, asz (fd)-kezdettel rejti
az ’asz-gé-ef-esz-dé-cé-(hd)-(4)-(,gé) verbunkos dallamgerinc hangso-
rat, amelynek utolsé hangjai mar a 28. iitemben kezd6d6 bracsavariacio-
ban folytatédnak. Hét iitemmel késGbb, a zenekari kandsztinc-téma
(14sd: Zenekar, 2006/1., 37. 1.) ugyanerre a verbunkos hangsorra hajlik ra.

Az Allegretto kvart-szerkezetének megfelelGen, a sz6lorész a 24.
tlitemtd] mar esz-kezdettel ('esz-dé-cé-bé-a-gé-fisz-é-,dé) halad lefelé a
verbunkos dallamgerincen. A 3/4-es litem végén rovid idére megtorpan,
hangulattipusa mar a sz616rész 21-26. iitemében is jelen van (itt csak az
d-hang hidnyzik, mivel a szintén hidnyz6 bé a kiséretben ismételten els-
fordul), tovabba a sz616rész 11-15. iitemében is.

Most lassuk, hogyan alakul az Allegretto masodik részében a 11-15.
iitem kvartokbdl felépitett, ,cé-ef-bé-’esz alapakkordjdnak tovébbi sorsa.

A cé-hangon zarul6 bracsavariaci6 utolsé iitemei cé-kezdettel (2 b)
tartalmazzak a Pdva- és a Piinkosdrézsa-dallamot. Ez a két dallam a 34.
itemtdl, négy titemenként kvart-emelkedéssel megszolalé kandsztanc-
témdban el&bb ef-kezdettel (3 b), bé-inditdssal (4 b), majd esz-hangrél
kezdve (5 b) rejtézik, mind a négy esetben rdringatézva a ,,h8si” ver-
bunkos dallamgerincre.

Az imént még az dsszekotd ,,hid” tilsé oldaldn harcold ,,Pavak™ tehdt
ezen az oldalon mar a ,,Piinkosdrézsakkal” 6sszefonddva kelnek tancra. ..

Kiilon figyelmet érdemel a cé-hangon zarul6 bracsavariaci6 alatt fel-
hangz6, 7 iitem terjedelmd, szintén cé-hangon zaré zenekari dtvezetés
(27-33. iitem). El6z6 {rasunkban (Zenekar, 2006/1., 37.1.) mar foglal-
koztunk az Allegretto elsé és masodik szakaszanak Osszekapcsoldsdval,
akkor még csak a sz6lobracsa szdmadra keresve a lehetséges Osszeillesz-
tési pontot. Az Allegretto masodik szakaszanak zongorakiséret-
lehetGségeit mérlegelve, a kéziratrdl késziilt, valamivel jobb min&ségti
madsolat (Barték Archivum) tanulmanyozdsa révén azéta pontosabb ké-
pet sikertilt kialakitanunk a kapcsolddast illetGen.

Az Allegretto 3/4-es iitemmel lezart, els6 szakaszdt kdvetSen (a 3/4-es
iitem a tétel tagoldsa miatt keriil ide), a 27. litemtSl Bartok a zenekarral
kivanta megismételtetni a sz6ldbracsa 11-26. iitemének anyagat (1asd
Erdélyi Cs. kiadvanyat). Késébb, a kézirat 8. (2.) lapjan, a 26. iitem
utdn, a tervezett zenekari ismétlést jelols titem folé jol lathatd, bekari-
kdzdssal kiemelt x-jelzést tett, értelmezésiink szerint igy jelolve, hogy
ide egy Ujabb szakaszt kivan beilleszteni. (Megjegyzendd, hogy amikor
csak néhdny iitemet kivdn betoldani, mas jelolést hasznal, 14sd pl. a 9.
(3.) lapot. Bekarikdzott x-jelzés méshol nem taldlhaté a kéziratban.)

A zenekari kiséretet a megfelel§ sorban tovabb folytatja (ez lesz az
Allegretto 27-33. iiteme), és cé-hangon zdrja. Ennek a 7. litemes zene-
kari atvezetésnek a 2. iiteme ald halvdnyan ldthaté x-jelzést tesz, jelol-
ve, hogy itt kell majd belépni a 6 litem terjedelmd, szintén cé-hangon
zar bracsavaridcidval.

Az ALLEGRETTO kozéprészének a kézirat alapjan rekonstrualt bracsavaridcioja és kisérete:

e —
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A zenekari dtvezetés kvartokban lefelé 1épd, ’desz-asz-,esz dallamve-
zetésében, és "esz-desz-,cé zdrdsdban egyrészt a sz6lobracsa 1415 iite-
mének hangulati elemeit ismerhetjiik fel, masrészt mar benne rejlik a
kandsztinc 5-8. iitemének (38—41. iitem) ’desz-cé-(bé)-asz-(gé)-(ef)-é-
dé-,cé hangsora is, a zardjelbe tett hangok nélkiil.

A zenekari dtvezetés 1-2. és 3—4. iitemében 1év6 desz-dé és asz-4 rin-
gatézds dé- és d-hangjai mintegy ,,0sszekacsintanak™ a felette mozgé
bracsavaridcié verbunkos hangsordnak hasonlé hangjaival. A 28. iitem
kisértének asz-hangja, és a felette megszodlalé bracsavariacié gé, dé, és
ha-hangjai ugyanazt a hidnyos ,,hdsi” hangsort ('f4-mi-ti-,szi) adjak ki,
amivel a Bracsaverseny 18. iitemében (1. tétel) mar taldlkoztunk, mi-
kozben az tires G-hurra folyamatosan raringatézé bracsavaricié a ver-
bunkos dallamgerinc hangulatdt idézi fel, szintén hidnyos hangsorral
(ef- és cé-hang nélkiil).

A zenekari atvezetés liiktetésén érzddik, hogy egyrészt a kandsztanc-
jelleg ujboli felidézésére torekszik, masrészt a zenekari atvezetés 1. és
3. titemének ritmikdjaval, valamint az 5-7. litemmel az Allegretto
24-26. litemének (sz6ldbricsa) ,.tiikorképét” villantva fel, 1ényegében
a kordbbi elemekbdl épit hidat a hamarosan felhangzé kandsztianchoz.
Megfigyelhetjiik, hogy a zenekari atvezetés felett liiktetd bracsavarid-
ci6 els§ iiteme, valamint a mindvégig az iires G-hurra ringat6zé dal-
lamvezetése szintén a 34. litemben megszdlalé kandsztanc hangulatat
késziti elS. A csatajelenetet (1-26. iitem) kovetSen, a ,,hidon” athalad-
va (27-33. iitem) mdr a viddm hangulatd, 16 iitem terjedelmi kandsz-
tdnc, és annak 10 iitemes refrénje (sz6ldbracsa) fogad benniinket, tar-
talmilag is természetes ,.ellensilyt” képezve az Allegretto pontosan
kiegyensiilyozott, 10+16+7+16+10=59 iitemes struktirdjaban. A sza-
mok — a 6 iitemes sz6lobracsa-varidciot véve alapul ,,hid”-ként, a tétel
kozepén — az aranymetszés szerinti, Fibonacci-féle ...3,5,8... szdmsor
dupldjat adjak ki.

*

Bart6knak, Fabidn Felicitaszhoz fliz6d6 didkkori kapcsolatdn kiviil ha-
rom nagy szerelme volt életében: mindharman hegedlisok. A 21 éves
Barték 1902 mdjusétél kezd jarni Ardnyiékhoz, és 6t éven at tanitja
zongordra Hortanszot (Hortense, beceneve Titi). Hamarosan fiilig sze-
relmes lesz a 16 éves Ardnyi Adildba. Az igen eleven Adila kedveli
Bartdkot, de nem szerelmes belé, és igy a dologbdl nem lesz semmi.
Adila 1906 Gszét8l nagybatyjandl, Joachimndl folytatja hegedtitanul-

manyit, Berlinben.
*

Bartok nagy szerelme Geyer Stefi irdnt 1907 tavaszdn kezdddik. Az
1908. februdr 13-i végleges szakitds szinte a nemlét szélére sodorja Bar-
tékot. Evekig keriili Stefi tarsasdgét, aki aztdn 1911-t6] Bécsben, majd
1920-t61 Svdjcban él. Csak jéval késébb taldlkoznak djra, amikor a
hegedtimiivésznd mar évek 6ta Svijcban van férjnél.

Bartokot a Geyer Stefivel vald, 1908. februdr 13-i végleges szakitdst
kovetd, sulyos valsagbdl a tanitvanydval, Ziegler Martdval kezd6dd
kapcsolata, majd 1909-ben kotott hdzassdga segiti ki.

19009. februdr 4-én igy ir Ziegler Martanak, a Nyitra kornyéki Darazs-
rél, ahol népdalt gyjt:

,Azeldtt nem hittem, mig magamon nem tapasztaltam, hogy valaki-
nek miivei tulajdonképpen életrajzdndl pontosabban jelolik meg életé-
nek nevezetes eseményeit, irdnyito szenvedélyeit. Persze csak igazi és
igaz miivészrol beszéliink. Kiilonds, hogy a zenében mindeddig csak
lelkesedés, szeretet, bdnat, legfoljebb elkeseredés szerepelt inditéokul
— vagyis csupdn u.n. magasztos érzelmek — Mig a bosszi, torzrajz,
sarcasmus csak a mi idénkben élik vagy fogjdak élni zenei vildgukat.
Ezért taldn az elobbi korok megnyilatkozo idealizmusdval szemben a
mai zenemiivészetet redlisnak lehetne nevezni, mint amely vdlogatds
nélkiil 6szintén, igazdn minden emberi érzelmet bevesz a kifejezhetdk
sordba...”
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Perzsel6 angyalszarnyak...

Arényi Jelly 10 és fél éves zeneakadémista el6készitds novendék, ami-
kor 1904. dec. 10-én a Joachim-kvartett bicsufellépését tartja Budapes-
ten, a Royal-teremben. Joachim Budapesten €16 higanal reggeli utdni
csaladi 0sszejovetelt tartanak, ahol Adila a Beethoven-koncert 1. téte-
1ét, Jelly pedig egy Spohr-hegediiversenyt jatszik nagybatyjanak.

Joachim ekkor hallja eldszor Jellyt. Rendkiviil elégedett jatékdval, és
szeretné Berlinbe vinni, hogy néla tanuljon, de mivel tdl fiatal, sziilei
nem engedik.

Jelly ezt kovetSen szépen fejlédik, 1908 &szétSl Bécsben, Klagenfurt-
ban, Triesztben, Marburgban és Gorizidban 1ép fel névéreivel. 1909
februdrjat6l Anglidban toltenek négy hénapot, majd Olaszorszag, Fran-
ciaorszdg, Svdjc és ismét Anglia kovetkezik.

Edesanyijuk is veliik utazik. Anyagi helyzetiik most mar azt is meg-
engedi, hogy a londoni hdzon kiviil egy nyaral6t is béreljenek. Itt éri
Sket az 1. vilaghdboru kitorése, €s mar hidba utaznak Ostendébe, nem
tudnak visszajutni Budapestre.

A héborus éveket Anglidban toltik, és az angol kiilligyminisztérium csak
1921-ben engedélyezi, hogy hazaldtogassanak. Jelly felkeresi Bartkot és
egyiitt kamarazenélnek. Bartok ekkor mar hosszabb ideje nem komponal.

Egy, a Gellért hotelben tartott ebéd alkalmaval Jelly megkérdezi
Bart6ktdl, nem irna-e valamit hegedtire. Az Ardnyi-n6vérek életrajzird-
ja, Joseph Macleod igy szdmol be err6l (The Sisters d’ Aranyis): ,, Bar-
tokot teljesen lenyiigozte Jelly egyénisége és ihletett jdtéka. Benyomdsa
még inkdbb megerdsodott, amikor egy bardt hdzdban ismét egyiitt jdt-
szottak. A kisldnybdl, akit kordbban ismert, kivételes tehetségii muzsi-
kus, és rendkiviil bdjos holgy lett...”

Amikor 1921. szept. 21. koriil az Aranyi-ldnyok visszautaznak Nagy-
Britannidba, az osztrdk vasutas sztrjk miatt hajéval mennek Bécsig.
lynek: ,,Madr el is kezdtem Magénak egy szondtat.”

Amint a Gellért szdlloban lezajlott beszélgetéssel kapcsolatban
Macleod irja: ,,...A rdkovetkezd napon mdr Bartok fejében voltak a mii
témdi, és a dunai gézhajondl mondta neki, hogy hosszi hallgatds utdn
most mdr biztosabb onmagdban. Mikozben kompondlt, elképzelte, mi-
lyen hévvel fogja Jelly jdtszani az elsd, allegro tételt, milyen szépek
lesznek a kantiléndk az adagio-ban, és milyen fuoco barbaro médon ad-
Jja eld a harmadik tétel egzotikus tdancritmusait. Mondta, hogy kizdrolag
neki irta a miivet, és ha nem tudja, vagy nem akarja eljdtszani, akkor &
sohasem fogja azt eléadni...”

Hogy az Aranyi Jellyvel tortént taldlkozds milyen nagy hatdst tett
Bartokra, ez a feleségének, Ziegler Martdnak Barték édesanyjdhoz,
1921. okt. 19-én {rt, alabbi soraibdl is kitiinik:

....Majd kibijok a bérombdl, — Béla avval lepett meg, hogy — kom-
pondl! Végre-végre megint, — alig birtam magammal, mikor reggel
megmutatta sziiletésnapi ajandékul a hegediiszondtdt, amin dolgozik...
Olyan boldog vagyok, — mennyit féltem, hogy az utolso évek sok nyomo-
risdga végleg meg fogja bénitani Béla munkaerejét, — s olyan hdlds va-
gyok Ardnyi Jellynek, akinek a szép hegediilése kiugratta Bélabol ezt a
(mint meséli) régen szunnyado tervet. —”

Az I. hegedtiszonatat Bartok és Aranyi Jelly el6szor Londonban adja
el§ 1922. mérc. 14-én, a magyar kovetségen, majd marc. 24-én nyilva-
nosan is.

M. Gillies a kovetkezdket irja errdl az idGszakrdl (Bartdk in Britain,
Oxford, 1989, 138-139. 1.): ,, Bdr Bartok nem Ardnyiékndl lakott, sokat
idozon Titi (megj.: Hortense) otthondban, a Chelsea-vdrosrészben lévd
Elm Park Gardens 18-ban, ahol Jelly és édesanyjuk is lakott akkoriban.
Miutdn a legfontosabb londoni koncert-kitelezettségeknek eleget tettek,
Bartok néhdny napig egy, a Half Moon Street-en, a Piccadilly oldald-
ban lévd cimen lakott.

Az, hogy Jelly néhdny nap miilva emlékeztette Bartdkot, adja vissza a
kulcsot a lakds tulajdonosdnak, azt sejteti, hogy ezt a London kozpont-
jaban 1évé lakhelyet is a csaldd intézte el szdmdra...

Ardnyiék kezdték idegesitonek taldlni. A dolgok Pdrizsban fordultak
vdlsdgosra, ahovd Jelly édesanyja kiséretében utazott, hogy néhdny
koncerten mitkodjon kozre Bartokkal. Mindannyian a Majestic Hotel-
ben laktak, és a kozelség, és a gyakori érintkezések nyilvdanvaléan még
tovdbb fokoztdk a meglévd fesziiltséget. Bartok kezdte szabdlyosan
tildozobe venni Jellyt, de 6 nem tudta komolyan venni vonzalmdnak
megnyilvdnuldsait. Meglehetdsen naiv modra, Jelly nem ébredt tudatd-
ra, hogy a zenei dolgokkal kapcsolatos, gdtldsoktol mentes lelkesedését
mdsképpen is lehet értelmezni. Pdrizsban hamarosan azon vette észre
magdt, hogy igyekszik keriilni Bartokot, és visszautasitotta, amikor &
egy hangversenyre hivta.”

Jelly apr. 13-4n tobbek kozott ezt irja édesapjanak Budapestre:

,,-..A miilt szombaton volt életem taldn legizgalmasabb zenei esemé-
nye. Bartok és én jdtszottuk szondtdjdt egy hangversenyen, és a legna-
gyobb ma éld zeneszerzdk jottek el meghallgatni; ez délutdn tortént, és
este valamennyien eljottek egy estélyre, hogy még egyszer halljdk — Ra-
vel, Stravinsky, Szymanowsky és sok mds, kevésbé jelentds szerzd.
(Megj.: ott volt még Milhaud, Poulenc és Honegger is.)

Azt mondtdk valamennyien, hogy én vagyok a legnagyszeriibb
hegediis, stb. Nagyon izgatott lettem, és nagyon oriiltem neki... Bartok
holnap megy el — oriiliink ennek, mert kicsit nehéz egyiitt lenni vele —,
de meg kell mondanom, igen nagy sikere volt itt is, meg Londonban is.”

Jelly dpr. 18-4n igy ir ugyanerrdl Titinek, Parizsbol (M. Gillies i.m.
139.1.)

., Kimondhatatlanul oriiltiink ma érkezett levelednek. Bartok megke-
seritette az életiinket itt. Londonbdl majd bévebben irok. ldépocsékolds
volt annyit segiteni Bartoknak — szornyen undorito egy alak... Holnap
hazamegyiink. Bartok mdr elment...”

Lassuk, mit tudunk meg Macleod életrajzi munk4jabol:

wJelly kicsit biindsnek érezhette magdt. Az elmilt év oktoberében
(megj.: szeptemberében) szeretett jdtszani Bartokkal Budapesten, és igy
mondta: kdzben kissé naiv modra emlékeztetnie kellett onmagdt arra,
hogy mindez a felesége elétt torténik. Ahogy a sziiletd kacérkoddsokndl
torténik, Jellynek fogalma sem volt rola, hogy mdr puszta szdrnysuho-
gdsaval is megperzseli az emberek szivét... [Bartok] nem jott ki a
feleségével... Magyarorszdagon konnyen ment a vdlds, de Jelly nem tu-
dott megbardtkozni a gondolattal, hogy feleségiil menjen hozzd... Jelly
irdnta megnyilvdnulo érzései nem mentek til azon, amit egy régi bardt
és nagy muzsikus irdnt tdpldl az ember: de ezt az elutasitdst & rosszul
viselte. A mértékletes emberek szokdsa szerint mdsnap, ebédnél til so-
kat ivott. Jelly ettdl kijott a sodrdbol. Ezt irta naplojdiba: »Az jo és
nagyszert, hogy nekem kellett inspirdlnom ezt a remek szondtdt, — de
1igy ldtszik, egy nd nem tud egy férfi lelkére hatni anélkiil, hogy ne okoz-
na neki nagy bajt. Ez szomori, nagyon is szomori, hogy miattam kell
szenvednie ennek a nagy embernek.«

Végiil olvassuk el, hogyan vélekedett az I. hegedli-zongoraszondita
pdrizsi el6addsardl a francia zenetorténész, Henry Pruniéres. (A kritika
a La Revue Musicale 1922. m4j. 1-i szdméban jelent meg, 1dsd Bartok-
brevidrium, 293-295. 1)

,,...Csoddlatosan jdtszotta ezt a Vieux-Colombierben a szerzd és egy
bdamulatos miivésznd, a szerzd honfitdrsa, Ardnyi Jelly, aki meglepd
konnyedséggel gyozte le a miiben felhalmozott technikai nehézségeket
és vissza tudta adni az abban rejld szenvedélyes liraisdgot, kétség-
beesést és diadalmas oromet...

Erzésem szerint ez a szondta a legjelentésebb mii, melyet Eurdpdban
hiisz év ota hegediire irtak. Hatalmas életteli alkotds, telve tildrado
szenvedéllyel, fdjdalommal és orommel. Roland-Manuel szavait idézve
valoban »mestermii ez, kristdlyosan dttetsz0, tiszta és kemény mester-
mii«.

Lassuk, hogyan irja le az események tovabbi alakulasat M. Gillies
(i. m. 139-143. 1.):

.,...Bartok til messzire ment, rdaddsul nehezen tiirte a visszautasi-
tast. Egy egyiitt elfogyasztott ebédnél til sokat ivott, ezzel tovdabbi visz-
szatetszést vdltva ki.
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Ez a Bartok és Ardnyi Jelly kozotti érzelmi konfliktus tobb volt, mint
»vihar egy pohdr vizben«. Bartok koncert-lehetdségei veszélybe keriil-
tek Nagy-Britannidban. Ottani f& tdmogatdit bdntotta meg, és nem vdr-
hatta téliik, hogy vegyék a faradsdgot jra segitni neki. Novemberben
igen megcsappantak a nagy-britanniai ldtogatds lehetdségei. Amikor az
Ibbs és Tillett koncertiroda kozos szoloestet probdlt rendezni Jelly és
Bartok részére Wales-ben, Jelly azt vdlaszolta, nem szdndékozik Nagy-
Britannidba menni (megj.: vagyis Londont és Angliat elhagyni), és ja-
vasolta, hogy az iroda magdval Bartokkal vegye fel a kapcsolatot,
amennyiben az iigy intézését folytatni kivdanja. Bartok a junius végén
(1922. jiin. 24) Calvocoressi-nek irt levelében azon kesereg, hogy nem
kap hireket az Ardnyi-névérektdl, levonva a kovetkeztetést: »bdrmeny-
nyire is szeretnék visszamenni Anglidba a most kévetkezd télen, ezt a
tervet egyeldre nem tudom megvaldsitani.« Még augusztusban sem kap
semmiféle hirt, ami arra készteti, hogy tijabb panaszkodo levelet kiild-
jon Calvocoressi-nek:

»Most megprobdlom itt gyakorolni a szondtdt Waldbauerral, és a
fiatal hegediissel, Székellyel; Remélem, mindketten tisztességesen el
fogjdk jdtszani; de — amennyire a jdtékukat ismerem — sajnos szinte bi-
zonyos vagyok benne, hogy egyikiik sem képes csak némileg is megko-
zeliteni azt a csoddlatos, tokéletes elGaddst, amit ettél a pdratlan
miivésznotdl volt szerencsénk hallani.« (Megj.: 1922. aug. 22-én, né-
metiil irt levél.)

Telt-muilt az idd. 1923 mdrciusdra még mindig nem jutott elébbre a
brit ldtogatds iigye. Bartok szerette volna 1922-ben irt, iij (mdsodik)
hegediiszondtdjdt Ardnyi Jellyvel eldadni, akinek — a visszautasitds el-
lenére — a szondta ajdnldsa szolt. De mivel erre a kozremiikodésre nem
volt kildtds, a bemutato eléaddsra Berlinben keriilt sor februdr 7-én, a
szerzd és Waldbauer Imre tdrsasdgdban.

Nem sokkal késobb, a Nemzetkozi Kortdrs Zenei Tdrsasdg munkdlko-
ddsdnak koszonhetden lehetové vdlt a brit turné. A Tdrsasdg kérésére
Jelly beleegyezett, hogy egy mdjus 7.-i hangverseny f& miisorszdmaiként
eléadja Bartokkal mindkét hegediiszondtdt. A kritika elismerte hozzdjd-
ruldsdt az eléadds sikeréhez, bdr Bartok fanyar hangszerkezelési tech-
nikdja valamelyest levont a jdték dsszhangjabol...

Bartok 1923. évi elsd ldtogatdsa idején a ndvéreket a legnagyobb ag-
godalom toltotte el édesanyjuk egészségi dllapotdnak gyors rosszabbo-
ddsa miatt. Jelly olyan szomori, hogy senki mdsra, igy Bartokra sem
képes ekkor gondolni. A Bartok viszszautazdsdt kovetd egy honapon be-
liil édesanyja meghal. (Megj.: Ardnyi Taksonyné 1923. junius 10-én
hunyt el. El6z6leg rosszindulati daganattal operdltdk.) Személyes fdj-
dalmuk ellenére a névérek egyre nagyobb gyakorisdggal folytatjdk to-
vdbb a koncertezést.

Titi 1923. mdjus 14-én levélben szdmol be Budapesten lévd édesap-
Jjdnak édesanyjuk dllapotdrol, emlitést téve Bartok londoni fellépésérdl
is: »... Bartok ma megy haza. Volt sikere és csindlt is pénzt. Egészen jol
viselkedett és sympatikusabb volt. Mi nagy mesternek taldljuk és mdsok
is, habdr még eddig csak kevesen értik meg. Jellynek nagyon jol men-
nek a concertek, mdr jovdre is nagyon kérik... Jellynek nagy sikere volt
mikor Bartokkal jdtszotta a szondtdkat. Most jott meg az elsd szondtdja
a nyomddbdl és mindkettd Jellynek van irva...«

»Amikor Bartok 1923 végén ismét Nagy-Britannidba ldtogatott, a
névérekhez fiiz6do hangverseny-kapcsolatai tovdbb javultak. Jelly két-
szer jdtszott vele, november 30-dn nyilvdnos hangversenyen az Aeolian
Hallban, amelynek f6 miisorszdma a Il. hegediiszondta volt, és egy pri-
vdt osszejovetelen...

...A kapcsolatok javuldsdt mutatja, hogy Jelly és Adila szivesen csat-
lakoznak Bartokhoz egy 1923. december 20-dn, Genfben tartott koncert
alkalmdval. Ennek az eléaddsnak f& miisorszdma a névérek piece de
résistance-darabja (megj.: a kozonség ellendlldsat leklizd6 mdsorsza-
ma), Bach d-moll, két hegediis versenymiive, és Bartok I. hegedii-
szondtdja volt. A mdsodikat Jelly és Bartok adta eld, bdr az eldzd héten
Adila is jdtszotta azt Bartokkal Londonban. Jelly eldre ldtta, hogy kel-
lemetlenségek lesznek az »igen sznob kozonség« miatt. Mig a Bach-mii

eldaddsdt nagyon sikeresnek itélték, a Bartok szondta utdn alig tapsol-
tak. Az »tiilnehéz feladat volt a publikumnak« (megj.: Barték dec. 21-i
levele szerint), amit Bartok beletorddéssel vett tudomdsul. Ldatva a mii
kordbbi, kedvezobb fogadtatdsdt, a névérek dszintén sajndltdk, hogy ze-
néjét ilyen utdlattal fogadta a konzervativ svdjci kozonség. Elutazdsuk-
kor biztositottdik Bartokot, hogy rendszeres bdzisra épitve, az
elkovetkezendd években sok koncert-szerzddést tudnak szerezni neki
Anglidban. Bartok nem tette probdra Sket hatdrozott igéretiik érvényes-
ségét illetGen. Gyorsan kilépett a brit érdekszférdbol, sok, nagy fdrad-
sdggal megalapozott kapcsolatot veszitve el ezzel. A tanitds, terjedelmes
romdn népzenei tanulmdnydnak eldkésziiletei, az vij csalddi kotelezett-
ségek és betegség — mindezek egyiitt évekre tették csaknem lehetetlenné
a kiilfoldi koncertturnékat és az alkoto, kompozicios munkdt. Hogy Bar-
tok kivdnsdgdra tortént-e igy, vagy sem — mindenesetre bdrmilyen,
Jellyhez fiiz6do, folytatodo kapcsolat nyilvan aggodalommal toltotte
volna el iij feleségét, Dittdt.

Ardnyiék a maguk részérdl nem igyekeztek tovdbbi koncerteket sze-
rezni Bartok bevondsdval. Jelly ereje teljében volt, 1924-ben Ravelt a
,Tzigane”, a kdvetkezd évben pedig Vaughan Williams-t a ,, Concerto
Accademico” megirdsdra inspirdlva. Bartok csak egy volt a sok koziil,
akiket elbiivolt tehetségével. Bdr Jelly nagyritkdn eldéadott egyet »az &
Bartok-szondtdi« koziil — példdul 1925. jinius 9-én, az Oxford University
Musical Club kozonségének —, egyébként a névérek keveset tettek Bartok
zenéjének nagy-britanniai népszeriisitése terén...

1927 decemberéig Bartok és Ardnyi Jelly nem taldlkozott. Mindket-
ten nagy hangversenyturnékra utaztak az Egyesiilt Allamokba, rdaddsul
Jellynek tobb fontos hanglemezszerzddést is teljesiteni kellett. Nem
sokkal azutdn, hogy Bartok New-Yorkba érkezett, egymdstol fiiggetle-
niil, mindkettdjiiket meghivtdk ugyanarra az osszejovetelre. (Ez a
Bohemians Club-ban volt, valosziniileg december 18-dn, ahol Mengel-
berg, Rahmanyinov és Szigeti is megjelent.) Jelly kozvetleniil kardcsony
utdn, Titinek irott levelében megjegyezte: »Ldttam ismét Bartokot egy
osszejovetelen — olyan boldogtalannak ldtszik, de a zenéje, amit megint
Jjdtszott, nagyszerii...« Bartok fennmaradt leveleiben nem torténik emli-
tés az dsszejovetelrdl, sem bdarmilyen fontos vdltozdsrol hangversenye-
inek szervezésével kapcsolatban. Szigetit és Bartokot felkérték, hogy
1928-ban, iijév napjdn miikodjenek kozre néhdny miisorszdmmal a Kor-
tdrs Zenei Tdrsasdg dltal szervezett hangversenyen, Philadelphidban.
December végén Szigeti presztizst jelentd felkérést kapott Chicagobdl,
ugyanarra a napra. Ki tudnd helyettesiteni, hogy eljdtssza Bartok I1.
hegediiszondtdjdt, ilyen utolso pillanatban kapott értesités alapjdn?
Szigeti azonnal telefondlt annak, akinek a mii ajdnldsa szolt. Késébb
Jelly ezt igy idézte fel Titinek: »... [Szigeti] konyorgott, hogy helyette-
sitsem — nem volt honordrium, csak a koltségeket fizették. Akkoriban
nagyon rosszkedvii és ideges voltam, és mondtam neki, hogy valoszinii-
leg nem tudom vdllalni, mivel csak szombaton tudom gyakorolni a
miivet, és tilsdgosan fdradt leszek a teljes hdrom napon dt tarté hang-
lemezfelvétel utdn, stb.; de annyira konyorgott, és mivel kedvelem ot,
engedtem neki. Mindjdrt jobban lettem, mivel valodi dldozatot hoztam,
és biiszke voltam egy kicsit magamra.«

Bartok bizonydra nem nyugtalankodott a vdltozds miatt. Négy év
utdn vdratlan lehetdség adodott, hogy eljdtssza a miivet azzal, aki szd-
mdra az késziilt. A koncertet kovetd napon, a vonattal Buffalo felé tart-
va, Jelly a kovetkezot irta Titinek ijboli taldlkozdsuk magdnemberi ol-
daldrol: »...Philadelphia egészen jelentéktelen volt, akdr a
Contemporary Music Society Londonban. Viszont jo volt egyiitt lenni
Bartokkal! El sem tudod képzelni, mit jelent ebben az orszdgban régi
bardtokkal taldlkozni, — hdt még Bartokkal! Féleg, hogy valamennyi
kellemetlenség mdr a milté. Csak arra tudok emlékezni, ahogy gyer-
mekként ismertem. Olyan boldog volt, hogy velem lehet, mivel nagyon
kinozza a honvdgy — ami engem illet, most boldog vagyok — egyre ko-
zeleg taldlkozdsunk nagyszerii pillanata és tényleg kivételesen nagy si-
kerem van. Sokkal nagyobb, mint Joskdnak (megj.: Szigeti) vagy
Orlovnak, mikor eldszor lépett fel itt.«
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A kellemes magdntermészetii kapcsolat ellenére Philadelphidban a
dud jelentds ellendlldssal taldlkozott a kozonség részérél. A hangver-
senyt tiil hossziinak és disszondnsnak taldltdk azok, akik a vdarosban ra-
Jjongtak a kortdrs zenéért. Bdr Szigeti lemonddsdt »az elfertézédott ujj
miatt« mdr eldzetesen bejelentették, a terem zsiifoldsig megtelt kivdncsi
emberekkel, akik szerettek volna megbizonyosodni, milyen is a sokat vi-
tatott Ornstein, Ravel és Bartok zenéje. Bdr az elsd két szerzd miiveit a
kozonség némi szimpdtidval fogadta, Bartok két miive kemény ellendl-
ldsba iitkozott. Jellynek a miiben tanisitott nagyszerii mitvészi teljesit-
ményét — Ravel Tzigane-jaban nemkiilonben — elismerte a sajto, de Bar-
tok zongorajdtéka nem vdltott ki kiilonosebb figyelmet. Amint kordabban
annyiszor, szerzeményeit a miisor legeredetibb és egyben legronddbb
szdmaiként értékelték.”

Hogy a hegediisok koziil ki inspirélta leginkdbb Bartdkot, erre vonatko-
zban igen drulkodd Calvocoressi véleménye (ldsd Macleod i. m. 138. 1.):
., Bartok jobban kedvelte a Il. szondtdt, amit a késébbi évek sordn gyakran
Jjdtszott mds Hubay-novendékekkel, mint Szigeti, Székely, Waldbauer.
De Calvocoressi szerint, amikor Szigetivel jdtszotta, kevesebb fesziilt-
ség volt az eldaddsban, mint amikor Jellyvel adta eld.” (Michael D.
Calvocoressi gorog szdrmazasud, 1916 6ta Londonban €16 francia zene-
kritikus és zenei {rd, aki Bartdk 1922. évi, els§ angliai turnéjanak egyik
el6készitGje volt. Bartok 1914 nyardn ismerkedett meg vele Périzsban.)

Feltling, hogy Bartdk, aki 1923-1927 kozott nem ir hegedlimiivet —
miutdn 1927-28-as turnéjan, Philadelphidban vératlanul alkalma van
fellépnie Jellyvel —, Magyarorszdgra visszatérve, az inspirdcié egyetlen
nagy lendiiletével két hegediirapszddiat is ir, az elsGt Szigeti J6zsefnek,
a masodikat Székely Zoltdnnak ajanlva. (Rdaddsul az elsét cselld-zon-
gora verzidban is, illetve mindkettSt zenekari kiséretes vdltozatban is
elkészitve.) Hogy Bart6k tovabbra is igényelte ezt az inspirdcidt, az is
aldtamasztja, hogy amikor 1930 janudrjdban, egy Szigetivel egyiitt
adott, londoni BBC-koncertet kovetSen § tehet javaslatot a kovetkezd,
novemberben sorra keriil§ hangversenyen kézremiikodd partnerre vo-
natkozéan, els6 helyen Ardnyi Jellyt, masodik lehet&ségként Székely
Zoltant ajanlja. Ezzel villalja még azt a kényelmetlenséget is, hogy ott-
hon mélyen hallgatnia kell majd a Jellyvel vald, tjabb egyiittmiikodés-
r6l, miként tette azt az 1928 janudrjaban, Philadelphidban sorra keriilt,
kozos fellépésiiket kovetSen is.

A koriilmények ismeretében nyilvanvald, hogy a hegedtirapszédidkat
nem lehetett Jellynek ajanlani. Tekintettel arra, hogy a két rapszddia
ajanldsa azoknak szolt, akik azokat be is mutattdk, az inspirdcié kérdé-
se (hogy Ziegler Mdrta sz6haszndlatdval élve ki ,,ugratta ki’ Bartékbol
ezeket a miveket) legaldbb rejtve maradhatott...

Es akkor még ott van az tjabb kérdés: az 1930. nov. 14-i, londoni ré-
didszereplést kovetSen — amikor Jellyvel Mozart A-dir (K 305) hege-
dd-zongoraszondtdjat jatszotta, amit otthon, nyilvdnvaléan Ditta nyu-
galma érdekében egyszerien eltitkolt —, 1931-ben frt 44 hegedtidud 37.
szdmdnak ,,Két sz4l piinkdsdrézsdja” mogott milyen inspirdcié rejlik?
Ez a népdal lesz majd ihlet§ dallamforrdsa a II. hegedtiversenynek,
amellyel 7 évvel késébb (1938) Bartdk egy kordbbi varidcids elképze-
1ését valodsitja meg, vagyis ebben a tekintetben nem engedi at a kezde-
ményezést a miivet megrendel§ Székely Zoltdnnak. (A hegedtiverseny
formailag ugyan 3 tételes, miként Székely kivéanta, de val6jdban egyet-
len, nagy, Osszefiiggd varidcids egység.) Ujabb hét esztendd telik el
(1945), és Bartok utolsé miivében, a Bracsaversenyben vesz btcsiit
ettdl a régdta kedvelt, ,,Piinkosdrézsa”-dallamtol.

Egyébként inspiracié-ligyben érdemes beleolvasnunk Szigeti J6zsef
visszaemlékezéseibe (BeszEl6 hirok, 209-210. L.).

.»-..Napldjegyzeteim megerdsitik azt a feltevésemet, hogy Bartok
hangversenyezése nagy hatdssal volt alkotomunkdjdra... Amikor
»Kontrasztok« cimii, zongordra, hegediire és klarinétra irt miivét pro-
bdltuk, azt mondta, hogy a mii kezdete a Ravel-szondta »Blues« tételé-
nek hatdsdra keletkezett, annak a szondtdnak nyomdn, melyet oly sok-
szor jdtszottunk egyiitt... Nem tudndm megmondani, hogy mennyire
hatott Bartok mdsodik (helyesen: elsé) szondtdja — melyet Ardnyi Jelly

1922. dprilis 15-én (helyesen: apr. 8-an) jdtszott Pdrizsban, Henri
Prunieres hdzdban — Ravel »Tzigane« cimii miivére, mely 1924-ben ke-
letkezett. Ravel jelen volt azon az dsszejovetelen, csakiigy, mint Sztra-
vinszkij és Szymanovski is, és 1924-ben Ardnyi Jellynek ajdanlotta a
»Tzigane«-t, akitl annak idején Bartok szondtdjdt hallotta... Viszont ki
tudhatja, hogy mennyiben jdrult hozzd a »1zigane« Bartok els6 rapszo-
didjdnak keletkezéséhez, melyet a mester 1927-ben vagy 28-ban szerzett
(megj.: 1928 nyaran irta, 14sd Bartok aug. 26-i levelét) és nekem ajdn-
lott? Vajon ez a rapszddia, mely tosgyokeres népi motivumokon épiilt és
persze merdben mds, mint az tigynevezett cigdnyzene — nem tiltakozds
volt-e az ellen a szintetikus dl-magyar zene ellen, amit a »Tzigane« jel-
képez? Csak sejthetjiik az osszefiiggéseket, biztosat nem tudunk...”

Lassuk a tényeket. Azon a bizonyos — Szigeti 4ltal el6z6leg lemon-
dott — 1928. jan. 1-jei, philadelphiai hangversenyen Bartdk és Ardnyi
Jelly nemcsak a II. hegedtiszondtat, hanem Ravel Tzigane-jét is elSad-
ta, amit nyilvan ekkor hallott el§szor Bartok Ardnyi Jelly igen inspird-
16 el6addsaban, hiszen a mi keletkezése (1924) 6ta nem taldlkoztak.
Valészintinek tartjuk, hogy Barték — Jelly nagyszeri hegedtijatékabol
toltekezve — meg akarta mutatni Ravelnak, milyennek kell lennie egy
igazi magyar hegediirapszdédidnak, és egyetlen lendiilettel mindjart {rt
kett6t is...

Szigeti fenti nyilatkozatdval kapcsolatban az az érzésiink, hogy van-
nak sejtései, amiket kimondatlanul hagy. A miivek inspirdciéjdnak hat-
terében kizardlag a zeneszerzGi hatdsokat vizsgdlja, figyelmen kiviil
hagyva az el6adémiivésztSl kapott dsztonzést. Ugyanakkor mintha ez
utdbbira utalna finoman megjegyzése: hogy ,,az 1927-ben vagy 28-ban
szerzett” I. hegedtirapszédiat Bartok neki ajanlotta. Pedig tudnia kellett,
hogy az I. és II. hegediiszondtat ,,Ardnyi Jelly szép hegediilése ugratta
ki Bartokbdl (lasd Ziegler Marta 1921. okt. 19-i levelét), és ugyanez
tortént Ravel esetében is, miként azt a ,,Tzigane” ajanldsa is alatdmaszt-
ja. Macleod (The Sisters d’Ardnyi, 47. 1.) egyébként mar Jelly kezdeti
hegedtitanulmdnyait illetSen is utal els6 hegediitanara, Griinfeld Vilmos
véleményére, a kislany jatékmodjaval kapcsolatban: ,,»Kis cigdny«-nak
hivta, mivel olyan spontdn fesztelenséggel jatszott.”

A két Bartok-heged(rapszddia keletkezésével kapcsolatban nem hall-
gathatjuk el, hogy Ravel miivét éppen Aranyi Jellyvel jatszotta Bartok
mintegy fél évvel az 1. hegediirapszédia komponaldsat megel6zGen.
Err6l Szigeti is tudott, hiszen az § kérésére ,,ugrott be” helyette az utol-
s6 pillanatban Jelly. Természetesen érthet, hogy miért nem bolygatja
az I. hegediirapszddia keletkezésével kapcsolatos inspirdcid ligyét ala-
posabban Szigeti, és inkdbb sejtésekre hagyatkozik...

Es ezzel lényegében egy olyan szempont bukkan fel Bartck és Jelly
tovabbi egyiittmiikodésének vizsgdlatdndl, ami — Jelly szemszogébdl
nézve az eseményeket, és figyelembe véve a jé viszony ellenére meglé-
v§ rivalizélast Jelly és Szigeti kozott — magyardzatul szolgdlhat ahhoz,
hogy kés6bb miért valtak el véglegesen Jelly és Bartdk utjai.

Jelly — miként a két hegediiszondta esetében is tudatdban volt ennek
—nyilvan érzékelte, hogy a két hegedtirapszédidnak — akaratatol fiigget-
leniil — ismét § valt inspirdldjava. Ennek ellenére — egyéb meggondolds-
bdl — Barték mégis Szigetinek és Székelynek ajdnlotta azokat. Jelly
nyilvdn volt annyira Onérzetes, hogy a tovdbbiakban ne asszisztdljon
mdsok miivészi ambicidinak kiteljesitéséhez. Szerénysége mellett tisz-
tdban volt miivészi kvalitdsaival, és taldn gy érezte: legjobb, ha Bartok
a sajat utjat jarja. Ezzel ttjaik elvaltak...

1928 nyaranak végén Adila meglitogatja Bartékot a Zeneakadémian,
aki nagyon oriil a taldlkozdsnak.

A sors igy hozza, hogy Bartéknak 1930 8szén, egy héten beliil alkal-
ma van taldlkozni mindhdrom, egykori szerelmével. Lassuk, mit ir errdl
az 1d8szakrol M. Gillies.

1930 elején Bartok Jellyt javasolja egy, az év késébbi iddszakdban
sorra keriil6 BBC stiidio-koncertre, kdzremiikodd miivészként. Mdsodik
lehetdségként uj partnerét, Székely Zoltdnt nevezte meg... Végiil is egy
késd esti addst szerveztek Bartok és Ardnyi Jelly szdmdra, amit a nem-
zeti rddiodllomds kozvetitett 1930. november 24-én. A f6 miisorszam
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Mozart A-diir hegediiszondtdja, K. 305. volt, amihez révid Bartok- és
Koddly-zongoradarabok tdrsultak. (Megj.: a Marosszéki tancok, és
Bart6k-dalok, Basilides Madria eléaddsdban.) Ugy tiinik, Barték hallga-
tott otthon errdl a Jellyvel kozosen tartott eléaddsrol. A feleségének az-
nap trott képeslapon sok probdrol tesz emlitést, de elmulasztja megem-
liteni, kivel; a Bartok édesanyjdndl lévd hangverseny-jegyzékben ezen a
napon nem torténik emlités mds kozremiikodd miivészrél, és még Bar-
tok iddsebb fidnak az utobbi idében megjelent életrajzi kronikdi (iff.
Bartok Béla: Apam életének kronikdja, 296. 1., és Bartok miihelyében,
195. 1) is a csalddi forrdsanyag alapjdn Basilides Mdridt tartjdk szd-
mon kozremiikodd miivészként...”

Barték 1930. nov. 26-4n, Londonbdl, feleségének irott levelében ez all:
Tegnap este Fachiriékndl vacsordztam (= Adila), idegenek nélkiil...”,
gondosan keriilve, hogy Adila higardl, Jellyrdl emlitést kelljen tennie.

Amikor néhdny nappal késébb, november 30-dn, Bernben jitssza
Geyer Stefivel a II heged(iszonatét, dec. 3-i, Pdsztory Dittdnak {rt leve-
1ében még Stefi nem éppen pdrtatlan {téletét is felemlegeti Casals jaté-
kaval kapcsolatban — vagyis ezt a taldlkozast nem hallgatja el.

1932. febr. 29-én, Glasgow-ban adott szerzdi estjét kovetSen, Bartok
marc. 1. és marc. 5. kozott Aranyi Adildékndl szall meg Londonban,
Netherton Grove 10-ben 1év§ otthonukban. (Adila és férje 1919. dprilis
1-jén koltoztek ide, és itt laktak Alec 1939. mdrcius 27-én bekovetke-
zett haldldig.) Jelly 1927-ben hozzdjuk koltozik, és — mivel Macleod
konyvében nincs arra utalé nyom, hogy Jelly ebben az id6szakban kiil-
foldi turnén lett volna — ekkor valdészintleg ismét taldlkoztak. Barték
1932. marc. 3-i levelében irja édesanyjdnak, hogy .,...A(dila) beteg
volt, de most mér egészséges” — ami szintén arra utal, hogy Jelly jelen-
1étére Bartok érkezésekor mindenképpen sziikség volt.

Nagy valdszintiséggel ez volt tehat az utolsé alkalom, amikor Bartok
és Aranyi Jelly taldlkozott. Barték feleségének, Hollandidbol
(Nijmegen, 1932. febr. 27.), Székely Zoltanéktdl irt levelében irja, az
angliai vizumra vérva, az aldbbiakat: , Székellyel dtnéztiink egyet-mdst
(mugzsikdt), aztdn a duckbdl egypdrat jdtszottunk: én az 1. hegediit, & a
2.-at de balkézben tartva a vondot, jobb kézben a hegediit dtcserélt hii-
rokkal. Ezzel uigy meg volt ,,handicap”ozva (kiegyenlitésként megter-

A fentiekbdl kideriil tehét, hogy Bartok, Anglidba késziilve, magaval
vitte megmutatni a hegedlidudkat, hogy ezzel kedveskedjen vendégla-
téinak és régi bardtainak, az Ardnyi-nvéreknek. Jelly és Adila, a két ki-
vél6 hegedis val6sziniileg el is jatszotta ekkor a sorozat tobb darabjat,
Barto6k instrukciéi alapjan.

A dudk koziil a ,,Két szal piinkodsdrézsa...” kezdetli népdal nyomén
késziilt, 37. szami mi az egyik legszebb, és feltételezziik, hogy elhang-
zott a taldlkozds alkalmaval.

£ 2

Mindenesetre, a késébb komponadlt II. hegediiverseny és a Bracsaver-
seny dallamforrdsait figyelembe véve megdllapithatd, hogy ,.hegediis”-
inspirdci6 tekintetében a hegedidudk 37. szdmd, ,,Két sz4l plinkosd-
rézsa...” kezdet(i dallama 4llt a legk6zelebb Bartokhoz.

Amikor néhdny nappal kordbban, Hollandidban Bartdk Székely
Zoltanékndl atjatszott néhany hegedtidudt, vallalkozva az egyik szélam
hegediin valé megszdlaltatdsara, ehhez képest most londoni vendéglatdi,
Ardnyi Jelly és Adila révén a dudk eljatszdsdra nagyszer( lehetGség ki-
nélkozott, azt is figyelembe véve, hogy az Ardnyi névérek mindig is
nagyra értékelték Bartok mivészetét. S6t gyanitjuk, hogy mivel a duék
1931-ben késziiltek (a két hegediirapszédia 1928-ban tortént kompona-
l4sa 6ta Bartok most el§szor irt Gjra hegedtire), mint kordbban annyiszor,
most is az Ardnyi Jellyvel k6zosen adott 1930. nov. 24-i, londoni BBC-
stididkoncert élménye adhatott inspirdciét az tjabb hegediis md, a 44
hegedlidué megirdsdhoz. Bartk csalddi hattere és Ditta nyugalma érde-
kében nyilvanval6an sz6 sem lehetett a dudk ajanlasardl, ami egyébként
a magyar hegeds testvérpar esetében szinte magatdl értet6ds lett volna.

Az is felting, hogy az Aranyi névéreknél, 1932-ben, Londonban tol-
tott 4-5 nappal kapcsolatban egyetlen csalddi jellegli eseményrdl sem
torténik emlités Bartok, feleségének, madrc. 2-3-dn frott levelében,

amelybdl megtudjuk, hogy marc. 3-4n nincsen semmi dolga, tehit még
akdr arra is lett volna lehetdség, hogy egy rogtonzott hazi hangverse-
nyen elhangozzék néhdny dud, hiszen Adila gyakran szervezett ilyeneket.

Edesanyjdnak is csak annyit emlit Barték (mérc. 3.), hogy ,,...Leve-
led itt vdrt rdm A.-ékndl (megj.: Adilaéknal). A. beteg volt, de most mdr
egészséges.” (Ez is olyan sziikszavu beszdmold, mint amit Ardnyiékkal
kapcsolatban, 1930. nov. 26-4n kiildott.)

Abbdl kiindulva, hogy Barték 1927 végétdl kezdve valamennyi Ara-
nyi Jellyvel val6 taldlkozasat, illetve egylitt muzsikdlasat eltitkolja ott-
hon, nem remélhetjiik, hogy tobbet tudunk meg errél a fontos epizdd-
r6l. Ugyanakkor, ennek a ,,Két szdl plinkdsdrézsdnak”, mint valami
sirig tartd érzelmi szdlnak (lasd a dallam hét évenkénti felbukkandsat
Barték 37. dudjdban, a II. hegediiversenyben és a Bricsaversenyben:
1931, 1938, 1945) a jelenléte ettdl kezdve végigkiséri Bartok életét.
(Ebbdl az inspirdcids lancbdl csak a Menuhin részére, 1944-ben kom-
ponélt Szonéta sz616 hegedtire c. mi ,,16g” ki.)

Meég 1922-ben, az 1. hegedii-zongoraszonata nagysikert, parizsi be-
mutatdja idején Jelly ezt irja napléjaba: , Az jo és nagyszerti, hogy ne-
kem kellett inspirdlnom ezt a remek szondtdt, — de gy ldtszik, egy nd
nem tud egy férfi lelkére hatni anélkiil, hogy ne okozna neki nagy bajt.
Ez szomori, nagyon is szomort, hogy miattam kell szenvednie ennek a
nagy embernek.” (Macleod : The Sisters d’ Aranyi, London, 1969, 140. 1.)

Lassuk most a 37. sz. hegedtidu6ban, 1931-ben feldolgozott Piinkos-
drézsa-dallam tovédbbi sorsét, azt kdvetSen, hogy 1932 madrciusdban,
tobb mds Bartok-dudval egyiitt gyanithatéan ezt is eljatssza Ardnyi
Jelly és Adila Bartoknak, londoni otthonukban.

Amikor Bartokot — sajit kérelmére — 1934-ben felmentik a tanitds
aldl, és a Magyar Tudoményos Akadémidra osztjdk be (itt dolgozik
1940-ig), a Magyar Népkoltési Gytijteményben akad ra a ,,Virdgokbul
lesz a koszord...” kezedetli népballadira (Népdalok és monddk, Pest,
1846, 382-383. 1., 14sd Somfai L. {rasat: Magyar Zenetorténeti Tanul-
manyok, 1969, 366. 1.), amelynek hat versszakdbdl harmat vesz at
kisebb mddositassal ,,Bolyongds” ciml kérusmiivéhez (1935).

Bartéknak a népballada szovege, de f6leg a ballada f6 gondolatat ki-
fejezs, ,,Amidta az én rézsdm elveszett, Szomordan tolton én az élte-
met...”’sorai a ,.hervadéban 1€v§” (,,nincs ki leszakitsa”) ,,Két szdl piin-
kosdrozsa” szomorkds dallamdt juttatja eszébe. A fenti szoveggel dgy
tarsitja a népdal dallamat, hogy egymadsba ringatja a népdal masodik és
elsé szakaszdt. Bartok legtitkoltabb érzéseit rejti a népballada sorai
kozé, eziltal mintegy fel is oldva banatit ebben a nép altal versbe
ontott, egyiittes kozosségi fajdalomban.

A Bartok lelke mélyérdl fakadé dallamtarsitdssal nemcsak a balladai
szoveg forr csodélatos hangulati egységbe a népdal szellémével, de més
megvildgitasba keriil az 1931-ben keletkezett 37. szdmu dué Pilinkosd-
rézsa-feldolgozdsa is, amely hd-hangrdl indul, akdrcsak a kdérusmi
emlitett t¢émdjaba rejtett népdal:

o ——
i o ——

De a most mdr elmaradhatatlan Piinkdsdrézsa-dallam tovabbra is ott
motoszkdl Bartdk fejében. 1935-36 tdjan annak djabb viltozatét jegyzi
le egy hirtelen jott, ihletett pillanatban: ez lesz a II. hegediiverseny lassi
tételének a témaja. Az 1. tétel f6témajat is ez a népdal inspiralja. A f6té-
ma-inspirdciénak a hangulati ,.Jenyomata” mar a kérusmi ,,Szomordan
toltom én az éltemet...” sordban is felbukkan (figyelembe véve a tobbi
szélamot is), természetesen most eltekintve a f6témanak a verbunkos
dallamgerincre torténd, disz- és eisz-elringat6zdsatol. A II. heged-
verseny (1938) f6témdja — hiien a 37. szamu hegedlidudhoz — szintén

Xill. EVFOLYAM 2. SZAM

IENEEAR 45





